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Des veoeux polyglottes !...
A UEcole secondaire de Bulle, la

tradition veut que les éléves présen-
tent leurs vaeux au directeur de 'éta-
blissement, le jour de sa féte (qui
est la Saint-Marcel). Souhaits formu-
lés d’un ceeur vibrant... car il y a
un jour de congé a la clef!

Or. cette année 1958, le 16 janvier,
les laius traditionnels ont été pre-
sentés, par les diverses classes, en
frangais. en allemand. en anglais, en
italien, en grec et en latin, et puis...
en bon patois de la Gruyére!

Onkora ouna galéja dé chi Martin

On devélené Martin ethe a I'éthra-
blyo ke bayive on kou dé man ou che-
nya. Le pére l'invouye a 1'6tho por
tsartsi la choupa por le vi.

In pachin ou pouartsé 1 I'a oyu cha
chéra ke plyorave, ke I'avé fan ¢é li
bayive tan ke pove.

Le bouébo in revinyin avu cha chou-
pa di a chon pére :

— Dite-vé chénya, dona no di kin
paradi to lé trantyilo.

— Mon Martin, portye te meé dé-
mandé chin ?

— E bin lé rin d’é¢thenin ke le
jandzé n’an pa mé volu ma chéra lé
Ho6 ; di parlyé voué kemein 1 fa.

On dzoa i va in vela avu cha dona.

In fajin 'ou komichyon, le bouébo
vé on afiche ke dejé : « Sage-femme ke
no dyin in pate bouna féna.»

Adon le bouébo di a cha dona:

— Vo dite chovin kon ne dé dyamé
che gaba, ¢ bin vintidée inke chin ke
lé marka, ¢ portyé vo dite bouna feéna.

La dona li di ke le female ke I'an
chi non le merton bin. I dévon tan che
dévoua por ala porta ti hou poupon,
dé dzoa, dé né, pér n’inpouarte tyin tin.

Le bouébo de replika.

LE CONTEUR ROMAND

N’in konprinnyo rin mé, on dzoa le
on’andze ke lé vinyeé porta ma cheéra,
on’dtrdé 1é ‘arouviye dou paradi é ora
ly’é la bouna féna ke vin d’até. I ne
ché pa portyé, ne vo j’é pa de to tzé
ke chavé la vreta.

La Féte des Rois a été marquée, a
Treyvaux (Fribourg). par une repré-
sentation chorale et thédatrale.

Le tres beau programme compre-
nait notamment la Pastorale fribour-
geoise du Mainteneur patoisant Jo-
seph Yerly, Lé kenolyéte, ballet don-
né par des fillettes de 8 a 12 ans en
costume. le chant des armaillis L’er-
baoye et la poésie patoise de I'abbé
Bielmann, Ma galéja tzevreta.

A la Chin Nikole

Nina : Dona i vudré ouna poupé nava.

La dona li démandeé portyé ouna
poupé mnava kan la tuva le adi in
boun’étha.

Nina : M¢ achebin i chu in boun’étha,
¢ portyé vo je ré adzeta on chekon
poupon ? Marie Bongard.

AMIS ROMANDS

qui venez a Lausanne

Pour bien manger...
a peu de frais... !

LE LANDOR

bat tous les records !...

Chez cet ami Robert Rappaz

Route du Tunnel 1 (Prés de la Riponne)
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